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Bairische Unterlagerung und bairischer Adel
in Nordsiebenbiirgen
Von RicHArRD Huss } (Debrezin),
(SchluB.)

I11.

Nach Bistritz (Nosen) fiihrt von Westen (von Klausenburg, rom. Na-
poca her) iiber Heidendorf und Baierdorf die alte Romerstrafle herein, die
dann im Tale der Bistritz hinauf und iiber Tihuta (wo vorher noch Reste
einer romischen Wachtstation in quadratischen Wiillen und Geméuer zu
beobachten sind) fithrend die Karpaten iiberschneidet, um jenseits der-
selben, wahrscheinlich in der Moldau, Verbindung mit der von Siiden
kommenden rémischen Hauptstrafle aufzunehmen.

Heidendorf, das einen merkwiirdig regelmiiBigen quadratischen Platz
in der Mitte des Dorfes, an der Strafle, zeigt, auf dem die Kirche steht,
war einst der Stammsitz der adligen Familie PANZER VON HEIDENDORF?),
iiber die leider nichts Néheres bekannt ist. Urkundlich ist der Ort 1432
als Heydendorf verzeichnet, Urheimatlich kime etwa Haidendorf (Weiler)
bei Emmersdorf und Wasserburg in Niederbaiern in Betracht; dortselbst
auch Haidenburg bei Deggendorf (siche oben)2). Das urkundliche villa
Pagana steht mit ,,Heidendorf* sicher in Ubersetzungsverhiltnis. Madja-
risch heiBt Heidendorf Besseny6, rum. Begineu, wobei man gewohnlich an
die Bisseni = Petschenegen als Heiden und vorgefundene Urbewohner
denkt3). Eine ganz an den Ort anschlieBende Weingartenhalde heiit aber
,,die Holle*, mdartl. in der hil, was mit Recht an slawische Grundlage
gemahut: abulg. besp ,,Teufel, besbnd ,,besessen‘“?). Heidendorf heillt

1) Nach OsSkAR JAKOB, Der Nosnergau (Bistritzer Zeitung vom 10. August
1928, Vgl. J. TRAuGOTT KLEIN, Geschichte der Deutschen in Nordsiebenbiirgen), —
Einen Hof Panzer gibt es bei Lennep, Rgbz. Diisseldorf, so dafl an ein rheinisches
(Geschlecht spiiterer Zeit gedacht werden kdnnte.

?) Dabei eine Einiéde Galgenberg, wie bei Bistritz: mdartl. Gilprix.

%) Urheimatliche Erinnerung an Bessenich, Kr. Euskirchen, Rgbhz. Kéln, kann
schwer im moselfrinkischen Uberdachungsprinzip geltend gemacht werden, da die
urkdl. Form dem widerspricht: 1140 besnich; auch nicht Bizzinsdorfh 1200, oder Bissen
im luxemburgischen Attertgebiet: 960 Bisicero (Bisiceno ?) markun (Bestente 1197 ?),
Bissen 1324 (Mrhein. Urkb., I, 267, 431 usw.; MEYERS, Siedlungsgesch. Luxbg. 108).

1) Es gibt aber auch sonst Petschenegensiedlungen (Beseny® und Beseny{telek
im Heveser Komitat in Ungarn: 1347 Beseneutelek iuxta poss. Bachanad, wie im
Komitat Borsod: 1336 Besseneu, 1420 Bessenew ; CSANKI, I, 58,169, Vgl. Székasbesenyo,
rum. Begineu, deutsch Funzendorf in Unterweillenburg: 1509 Bezenew; s. WOLFF,
Ortsn, Siebenbiirgens, 80, 8. 5 f. Vgl. auch Alt-Beschenova bei Csandd, s. REISER in
NHbI. 1931). Somitist eine Verquickung mit dem Namen der heidnischen Bessi, die aus
der Moldau nach Nordsiebenbiirgen kamen, jedenfalls begreiflich: villa Paganicensis.
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mdartl. Héndrof, wofiir Troster schon *Hedendorf ansetzt, so dal Be-
zichungen etwa zu Heddesdorf bei Neuwied (958 uilla Hedenestorp, gegr.
von Hedino, 1229—1230 Henricus de Hedensdorp) vermutet werden kénn-
ten. Bestiirkend spielen natiirlich solche Dinge immer herein. Es gab ja
auch ein rheinisches Rittergeschlecht von HEDDESDORF (urkdl. villa Hede-
nestorph in pago Engirisgeue, im Engerngau, Rgb. Coblenz). Bei dem mdartl.
Ausgleich zwischen bairischer Unter- und moselfrinkischer Uberlagerung
mégen auch noch bairische Ortsnamenformen mitgewirkt haben: wie
Haindorf (bei Rosenheim und bei Neusatz) usw., insbesondere da dies ja
auch bei der sagenhaften Verquickung von , Heiden® und , Hiinen* er-
folgte: beide > hén?%).

Baierdorf haben wir bereits als bairische Griindung (villa Bavarica)
auf slawischer Grundlage ,,an der Biegung des Flusses™ (bulg. krival > zu
madj. kirali) erwiesen®). Schon FELMER?) sagte zu ,Bavaria®: es sei der
Ort so benannt worden ,zum Andenken und Beweise, dall sich hier eine
deutsche Kolonie aus Bayern, mit konigl. Erlaubnis, niedergelassen habe*".
(Erwiihnt sei hier noch die Einéde Baier bei Jessling BA Wasserburg in
Oberbayern®).) In diesem Baierdorf werden 1414 ausdriicklich in Koénig
S1GISMUNDs Urkunde erwihnt: hospites nostri in possessione nostra in
vulgo Hungarico Nempty, Theutonico vero Beyerdorff vocata, sowie ho-
spites de Beyerdorff alias de Nempty, wobei zu beachten ist, dafl mit német,
worauf Nempty (heute: Kirdly-Németi), wie auch rum. Nimtiu®) = Wala-
chisch-Baierdorf in der Nahe (madj. Oldh-Németi) weisen, nur Balern be-
zeichnet wurden19),

%) Vgl. KLuGE, Etym. Wb. — R. Huss, Sagen und Erzihlungen aus dem
Nosnergau usw., S. 98.

) SODF. II, 122, 132,

7) 8. 96 (s. Martin Felmer im Schriftstellerlexikon und dessen Literatur).

%) Vgl. dazu auch Baiersdorf in der bairischen Oberpfalz bei Keilsdorf, im Hin-
blick auf Kéllendorf = rum. Cajla, Urkb., III, 622—625, Nr. 1748. — Vgl. Kélln-
bach bei Straubing.

") Mit Metathese auch Mintiu. Vgl. Mendorf, bair., O.-Pfalz: 1262 Siboto de
Menndorf. Mon. Boica, XI, 60 (oder mit regelrechtem rum. Lautwandel -en > -iu:
Minden in Westfalen, ausgeldst bei der modelfrinkischen Uberdachung ?).

19) An ,,Konigsdeutsche* hier gedacht zu haben (Kirdly-Németi), wird wohl
seine Ursache darin haben, dafl es sich hier iiberhaupt um ,,K&nigsboden* handelt,
wie auch aus der Urkunde des Papstes UrRBAN IV. vom 16. Juli 1264 (Urkb., I,
92, 93, Nr. 106. — Vgl. districtus Kyrali, Urkb., I, 300, Nr. 326) hervorgeht, wonach
der Papst den Kénig STEPHAN auffordert, die seiner Mutter genommenen villas et
terras, Bistiche (= Bistritz), Rodona (= Rodna), Zolosim (= Senndorf) et Querali
(= Baierdorf) zuriickzustellen. — Vor 1414 (Urkb., ITI, Nr. 1748) schon besaB ein
Madjare Thoma Farkas de Monyoros (= Ungersdorf) quandam particulam terrae,
quam meatus seu cursus fluvii Bistricia, die er infolge einer Uberschwemmung in
Besitz genommen und nun zuriickgeben muBte,
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Von der Baierdorfer FluBkriimmung des in den Sajé (= Schogen-
FluB) sich ergieBenden Bistritzflusses fiihrt die Romerstrale im Sajétale
hinunter nach Ungersdorf, rum. $ieu-Maghierug < madj. Saj6-Magyaros.

Man wire versucht, darin zuniichst eine madjarische Ursiedlung zu
sehen. Aber schon die mundartliche Form Anprd spricht dagegen, da sie
mindestens umgelautet sein miilte: *inors,

Urkundlich erscheint der Ort zunichst 1355 bei einer Grenzbegehung
der possessiones Sofalua (Salz), Kendtelek (Kinteln), Zereth (madj. Szeret-
falva, rum. Saritel), Monyoros (Ungersdorf), Arukalia (madj. Arokalja,
Kallesdorf) in comitatu de Doboka fiir Nicolaus filius Benes!!); dann 1358,
als Comes Nicolaus filius Benus de Radna und Magister Dominik de Gonbas
die possessio Monyorows vocatam in comitatu de Doboka existentem ver-
pfindet??); und schlieBlich 1361 als die Klausenburger cives et hospites in
ihren Rechten auf den HandelsstraBlen nach Bistritz bezw. Teckendorf,
Reen und Neumarkt (Vésérhely) per viam Kalyan (6. Klausenburg) versus
villas Buza, Teke, Regun, Sarpatak, Monyorow et forum Siculorum be-
stitigt werden!3). Hieraus geht hervor, daBl die urspriingliche Benennung
des Ortes mit M- anlautete.

Man kann G. KiscH#) beistimmen, daB in dieser Form eine madjarisch-
szeklerische Ortshenennung zum Ausdruck kommt, der szeklerisch-dialektisch,
und zwar volksetymologisch Monyorés (monyoré = mogyord) = ,,Hasel-
nullort zugrunde liegt, woraus im deutschen Volksmunde *Mongoer-§ >
[tso M-] Angoers = ,,[in] Ungerdsdorf* entstand?®).

Damit ist die Sache aber nicht abgeschlossen.

Man hat gerade in dieser Gegend slawischer Ursiedlungen allen Grund,
auch hier an Ahnliches zu denken und eine slawische Ortsbezeichnung
maija ,,Gut, Landgut, Besitz** 4 row-u ,,Graben‘ anzunehmen1®), was sich
aus der Ortlichkeit rechtfertigen liBt.

1) Urkb., II, 107.

12) Urkb., II, 150.

13) Urkb., II, 191.

14) Siebenbiirgen im Lichte der Sprache, S. 112,

15) Vgl. Maniersch, dial. Mafior§, madj. Magyarés, rum., Maghierus (urkundl.
Poss. Monyoros, 1391 usw. bei Elisabethstadt. Urkb., I1I, 31; sowie Monyros 1393,
Urkb., III, 49 usw.). Vgl. auch Manyrospatak (rivus) = Haselbach bei Torenburg
1323, Urkb., II, 379; dann Monyorés: Locus qui vocatur Mogorreuu 1228, Poss,
Monorou nd. S-Regen (CsANKI, V, 721, 722) usw.

16) Man vgl. auch die westl. Klausenburg gelegene poss. Petherthelke vel
Monyoroallja (wie madj. Arokalja = ,unterer Grabenteil’ = Kallesdorf in der
Nachbarschaft) sive Zomordok (was auch nur slawisch smrad — ,,stinkend* sein
kann (CsANKI, V, 414). Dasselbe heiBt 1499 in volksetymologischer Anlehnung an

monyoré ,,HaselnuB‘ Manyarosalja (ebenda).
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Nun sehen wir dies Monyorow sozusagen vom Anfang urkundlicher
Nachrichten an im Besitze madjarischer Herren. So ist z. B. THoMA[S]
FARKAS DE MoNYOROS im Jahre 1414 hier Besitzer, der mit dem benach-
barten Baierdorf einen Streit wegen eines Grenzlandstriches fiihrt?). Auf
solche Weise madjarischer volksetymologischen Empfindung wird Monyor6
(Haselnuf}) das lokative Schlull-s (Monyorés) erhalten haben und der
,yHaselnuB-ort** als Madjarensiedlung empfunden worden sein: Mogyorés >
Magyaros = Ungarischer Ort.

Aber im gleichen Jahrhundert ist der Ort bereits im Besitz einer ur-
spriinglich gewil deutschen Familie UNGOR: Um 1473 erhiilt JoHANN UNGOR
(Jénos) die Orte Botsch, Weilau, Gladen, Szészdisznoj6 und Sajé (= Schogen).
Dieser reiche Mann besall damals bereits (auler der Burg Vées = Wetz,
Répafalva = Riibendorf usw.) auch Monyoros?8),

Mit der Zeit also mochte Monyorés als ,,Haseldorf* iiber Magyaros
als ,,Magyarendorf leicht als Ubersetzungsname, nimlich als ,,Ungers-
dorf* (= ,,Dorf des Magyaren*) empfunden worden sein. Und das in einer
Zeit, als die reich begiiterte Familie UNGOR (< deutsch Ungar'®) auch in
Ungersdor{?9) Besitzrecht hatte (siche oben)?!). Der Ausgang des Namens
war aber slawisch (siche oben).

In Baiern stellt sich uns im Regierungsbezirk Schwaben die Einode
Ungers entgegen (bei Kimratshofer). Ahnliche ON. in Baiern sind Unger,
Eindde bei Apfeltrang im BA. Kaufbeuern, wie Ungershausen im bairischen
Unterfranken oder Ungerhausen im Regierungsbezirk Schwaben. Auf die
moselfrinkisch-ripuarische Uberdachung sei von Ungershausen bei Jiilich
aus keine Folgerung gezogen, obwohl man doch berechtigt ist, urheimat-

- - S

17) Urkb., III, 623, Nr. 1748,

18) Das CsANKI (V, 541) gewiB mit Maniersch verwechselt hat (CsANKI, V, 921,
922). Andere Siedlungen dieser Art sind: 1. Monyor6sig w. Torda, urkdl. 1435 Poss.
Mogiorosd, 1456 Poss. Monyarossag, das zur Burg Léta gehorte; 2. Magyaré (Mony-
orés), no. S-Regen, urkdl. 1228 Locus qui vocatur Mogorreuu, 1319 Poss. Monorou,
das da der griflichen Familie ERDODY gehorte (CsAnNKi, V, 721, 722). Dann aber 3.
Maniersch (= madj. Szdsz-Magyaros im Kokler Komitat; 8. 0.), urkdl. 1391 Poss.
Monyoros, das auch einmal den nddasdi Ungor (Nadesch liegt nicht weit davon)
gehorte (CsANki, V, 387, 388, Urkb., III, 63). — (An eine Etymologie slw. mokry,
adj. ,,naB*, mokrzyzna ,nasser Ort’‘ anzukniipfen, ist wohl nicht berechtigt.)

%) Vgl. die madjarisierte Familie Ungerpek = (der) Unger-biick(er); madj.
pék = Bick (Beck, ein schwibisch-bairisches Dialektwort = ,,Bicker*).

%) Dabei eine Einiode Mittelberg. Vgl. dazu Szeretfalva (= *Mitteldorf) am
Szeretberg = sbbg. mdartl. Zaret (mdartl. Zorotsel < rum. Siritel) sowie madj.
Kézbére (urkdl. Kuzbireh, Kiizbirch 1301, Urkb., I, 8. 220), Cuzberch (1228, Urkb.,
I, 8.49) usw., und schlieBlich Mitteldorf (= madj. Kézépfalva) im Tal des Gr.
Szamos, nordl. Bethlen.

1) Vgl. Anmerkung 18.
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liche Ortsnamen und Geschlechter vergleichsweise heranzuziehen (siehe
unten)?2), Verdédchtig ist auch ON. Angersdorf (Weiler) bei Kroning in N.-
Baiern, wenn man an namengebende oder namengestaltende Beeinflussung
glauben will2®), Vgl. Angerstorf bei Wasserburg oder Onersdorf ebenfalls
bei Kroning, das dann Durchgang durch ripuarisch-moselfrinkischen Mund
voraussetzen wiirde, wozu die Bedingung in madj. Monyoros ja gegeben
war. Mit gutem Gefiihl verweist schon G. KiscH (a. a. 0.) auf Ungershausen
bei Aachen, das mdartl. Onoershauzon heillt.

Im Saj6é-Bachtale abwiirts gelangen wir iiber Kindeln (Kinteln, vgl.
Kindel bei Bonn), das moselfrinkisch-ripuarische Griindung ist, usw. nach
St. Andreas, madj. Saj6-Szent-Andrds. Die mundartliche Namensform
Tandor§ schreibt sich aus der madj. Namensform her, wobei das Auslaut-t
von ,,[Szen]t* als Artikel empfunden wurde: (do)t.

Danach wiire zu schlieBen, daBl es sich um urspriingliche madjarische
Griindung handelt. Doch heiit der Ort urkundlich zuniichst (und zwar
1319) possessio Zentushaza, Scentushaza??), als Konig Karl den Magister
Simon wieder in den Besitz von GroB-Schogen (Nogsoyou) PaBbusch
(Pozpus) und anderer®) deutschen Ortschaften einsetzt bezw. dieselben
Thomas comes Sirmiensis, Bachiensis et Orodiensis verleiht, nachdem er
sie dem ungetreuen Andreas filius (d. i. Sohn des) Ipoch entzogen.

Es ist im ganzen Zusammenhang von nicht zu iibersehender Wichtig-
keit, dafBl sich in Baiern schon im 12. Jh. das Kloster St.-Andrd an der
Treisen erwihnt findet?6), das im 12.—13. Jh. als Stift St.-Andreas ver-

‘%) Die Einwendungen von MALYUSZ ELEMER ,,A kézépkori magyar nemzetiségi
politika‘‘ (= Die mittelalterliche ungarische Nationalititenpolitik) in den Szézadok,
LXXIIT, 1939, S. 406, 407 gegen meine Methode kann ich ruhig unbeantwortet
lassen, da er sie in keiner Weise erfallt hat, wie seine fehlerhafte Einstellung usw.
beweist.

%) Im iibrigen gibt es bei diesem Angersdorf auch ein Magersdorf. Und wer
vermchte allen naiven Gedankengingen von Einwanderern in dieser Beziehung
nachzugehen, wenn im Weltkrieg ein Feldpostsoldat, der von Soleniki (in Russisch-
Polen) kam, seinem Oberst meldete, er sei in Saloniki gewesen.

¥) Urkb., I, 339, 340, Nr. 365: Nogsogou, Pozpus, Barla (Biereldorf), Serleng
(Scherling), Symonteluke (Seimesdorf), Varhel (Burghalle), Radla (Radelsdorf),
Hermanteluke (8. 0.), Jordanfolua (Gorden), Sebus, Greseph (Fraisendorf), Solmus,
Sarpataka, Sarumberg (Scharberg), Pinar, Knezeg, Vnkateluke, Kurtuelkopu
(Birntor), Nogfilpus (GroB-Phlepsdorf), Kysebfylpus (Klein-Phlepsdorf), Zentus-
haza (ma. Tinders), Haraztus et Bartaleusvyfolua (Bartholoméusdorf). Vgl. auch
Urkb., I, 375, Nr. 405.

%) Poss. Zenthandryas 1358, Poss. Zenth Andreas 1362 (CsANKI, V, 405) usw. —
Poss. Zenthandreas 1394, Nicolaus Lawina de sancto Andrea 1408 (Urkb., III, 99
und 427). Lawina ist ein slaw. Name.

%) Am 30. Dezember 1160 (Or. iiberl. Herzogenburg s. HORMA YRS Archiv, IB
S. 760). Ebenso am 31. Jan. 1197 (Mitt. J. f. sterr. Gesch., VIII, 651).
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zeichnet ist?”). Allerdings koénnte man auch an ripuarische Urbenennung
bezw. geistliche Griindung von Kéln aus denken, wozu aber die mundartliche
Form nicht stimmt: 1320 zu sente Andrey zu Kolne.

Es steht eher zu vermuten, dafl es sich hier um Doppelsiedlung bezw.
Uberdachung durch Moselfranken handelt, da der (spiitere?) deutsche
Name der Siedlung als Igel erscheint: 1230 villa Igalia®®) juxta fluvium
Sajo minorem in qua est ecclesia beatae Andreae aedificata. Diese Kirche
konnte wohl noch aus bairischer Siedlungszeit herstammen.

Der urkundliche Name Igel (villa Igalia 1173—1196) ist dann spéter
wieder — und zwar bei der Entdeutschung — durch den madjarisierten
Namen (Sajé-) Szent-Andrés auller Gebrauch gekommen. Es ist nur natiir-
lich, sofort an das urheimatliche Igel bei Trier zu denken, in welchem Ort,
hart an der Stralle, das 23 m hohe obeliskenartige, vierkantige rémische
Ehrendenkmal aus rotlichem Sandstein steht, das Secundinius Aventinus
und Secundinius Securus ihren verstorbenen Eltern und Blutsverwandten
errichteten.

Es ist ganz entschieden moglich, daB dieser urheimatliche Ortsname
,,Jgel“ durch eine vorgefundene slawische Ortsbezeichnung ausgelést wurde
(insbesondere, da das siebenbiirgische Igel auch den deutschen Namen Léras-
dorf fithrt, welcher an das in Luxemburg Igel ebenfalls benachbarte Liers-
berg gemahnt)??).

Die slawische Grundlage ist wohl abulg. igpla = igula ,,Nadel, Fichte*
und deutet ganz einleuchtend auf ein Fichtengehélz, Nadelwald hin3?),

27) PauL RuUr, Stud. z. Urkdw. d. B. v. Freising, 92. Ebendort anno 1157,
1190, 1210, 1220, 1250, 1266, 1290.

28) Das lux. Igel (rom. Igalia) kommt mit S. Dionysius in dieser Form schon
im 11. Jh. vor. Mundartlich hieB es Egell (vgl. das Weistum von Igel 1537: Ciaiss
Fassbender von Egell, Becker Peter von Egell. (S. Luxbg. Wértb., 365.) — Eigen-
tiimlicherweise findet sich in der Nihe des luxemburgischen Igel der Ort Liersberg
mit Laurentius. Vgl. unten das sbbg. Igel = Lerosdorf.

29) Nicht umsonst wird der sbbg. wie lux. ON. mit dem Namen LAURENTIUS
in Verbindung gebracht (s. FuBnote 28), wonach auf dem Liersberg Laurentius
verehrt wird; anderseits geht aus KISCHS Anm. in seinem Nordsiebenbiirgischen
Namenbuch (81) hervor, dafl im 13. Jh. ein Lorincz Besitzer von Igel = Leresdorf
war, dessen Sohn 1288 den Ort dem sichsischen Gespan von Bistritz verkaufte,
KiscH merkt an: ,,Bela IIL. 1173—1196 schenkte diese Ortschaft (Igalia) an Lob
und seinen Bruder Thomas (Tamaés). Von Lob kam diese Besitzung auf Csoma
(Chama): ,,alig lehet kétség, hogy ezen Csoma utdéda Viszld, kinek fia Ldrinez fia
Péter 1288-ban Szent-Andrast a Besztercérfl valé s utébb Kajlai Welkyn (Welkjn)
8zdsz ispannak eladta’’. Lérosdorf beruht nach G. KiscH ganzrichtig auf villa Laurentii
(Szolnok-Doboka-varmegye, VI, 31). — Vgl. Lorsfeld, SchloB bei Kerpen. Rgb. Céln.
In Siebenbiirgen haben wir Lérinczfalva bei Neumarkt (Lorinzdorf: Lorinz ~> Léres).

%) BERNEKER, Slav. Etym. WB., I, 423. — Etymol. gehort Iglau in der Zips
entschieden hierher. (Vgl. Igal, Igor i. Heveser Kom. CsANKI, I, 63.)
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Der madjarisierte Kirchenheiligenname Zenthandras 1288, Sancto
Andre 1340, Zentnandurjas 13453') kommt erst im 13. Jh. auf, woraus
klar hervorgeht, da die Ortschaft von Deutschen, also entweder Mosel-
franken, oder Baiern, den Slawen abgenommen wurde, da die Benennung
nach dem Ortsheiligen Andreas erst nachher erfolgte (vor 1230, siehe oben),
der ja freilich auch deutscher Herkunft ist.

Baiern kénnen die deutschen Ursiedler von Igel auch aus dem Grunde
gewesen sein, weil wir in Baiern ebenfalls viele Igel-Orte finden: 1. Zu-
niichst Iglbach in Niederbaiern bei Deggendorf (siehe oben)®?®); 2. Iggel-
heim, Bair. Pfalz; 3. Igelsdorf im bair. Ober- und Mittel-Franken sowie
verschiedene andere, auch in Baden.

Auch adlig und biirgerlich kommt der Name Igel urkundlich in Baiern
als Personenname vor. In den Monumenta Boica ist derselbe verschiedent-
lich zu belegen: 1. Igel, miles (Ratisponae)3), 1287; 2. Weichmann des
Igels aidem, Biirger ze Pazzawe®), 1311; her Karel Igel (Regensburg),
131235); her Karel der Igel (als Zeuge), 13263%); Igel, B. z. R., 1332%);
cecilig des Igel tochter von Hischensperg, 13893%),

Es ist somit mit Recht zu behaupten, dal Szent-Andras auf slawischer
Grundlage zuniichst bairische Ansiedler erhielt, denen sich dann mosel-
frinkisch-luxemburgische Ansiedler zugesellten (aus Igel, und die Leres-
dorfer), worauf dann bald auch die Madjarisierung der Ortschaft einsetzte 3).
Der rum. Name Sfantu, Sdntu ruht entschieden auf der slawisch-madja-
rischen Namensform des 14. Jh.s. sveti (,heilig’): 1319 poss. Zentushaza
(siehe oben)%9),

) Urkb., I1I, 97—102. — Zenthandreas 1394 usw.

2) Dort auch Baumgarten (vgl. Baumgarten Bongard bei Lechnitz und Her-
mannstadt), Neustift (vgl. Neustift in Bistritz Obere Vorstadt) sowie Eindde Koll-
mann (vgl, FN. Kollmann in Bistritz), Zel (vgl. Zell Fam. N.).

33) Mon. Boiea, LIII, Nr. 144 (Regensburg).

) Mon. Boica, LIII, Nr. 267 (Regensburg).

%) Mon. Boica, LIII, Nr. 277 (Regensburg).

) Mon. Boica, LIII, Nr. 517 (Regensburg).

37) Mon. Boica, LIII, Nr. 668 (Regensburg).

) Mon. Boica, XI, 8. 415: Nr. CV (Rymberg).

%) Ein Sankt-Andreas, das aber nicht deutsch ist, findet sich auch im Nyarad.
gebiet (Nbfl. des Mieresch). Vgl. Sankt-Andreasberg (Oberharz) s. o. FuBnote. —
Ein Szész-Andrés auch bei S-Regen; vgl. Sankt-Andreas, Rgb. Coblenz.

4%) Die heutige mundartliche Form Tinders (wie Szent-Andrds in der Um-
gebung heillt) kann auch durch altes bairisches Gefiihl fiir &hnliche urheimatliche
Ortsnamen wie auch durch die moselfrinkische Eigenart, das Auslaut-t vom un-
verschobenen Artikel dat anzuziehen, gestiitzt worden sein. Man vgl. Tandern in
Oberbaiern; Tondorf in Niederbaiern (vgl. Toindorf = Teckendorf wie bei Zeiden (1);
Tondorf auch bei Schleiden usw.
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Westlich von diesem Andersdorf breitet sich nach dem Groflen Szamos
zu die grofe ,,Heide‘* aus, deren Mittelpunkt Sdchsisch-Breit (madj. Szisz-
Bréte, rum. Bretea)%') mdartl. Brét ist. (Abwanderer daraus z. B. in Bistritz:
Bredt.)

Es ist nicht ausgeschlossen, dafl auch die Benennung ,,af der hét* (auf
der Heide) auf bairischer Grundlage beruht. Eine Menge Personennamen
aus Baiern dieser Art sind uns belegt: z. B. 1209 Ortliep ab der heide,
u. a.92). Die moselfrinkische Einlautung (hét), auf der auch die madjarischen
und ruminischen Namensformen beruhen, ist nach dem Dargestellten klar.

Uber Bethlen (<~ Bethlehem), das noch rémische Ruinen in der Nihe
aufweist und dessen griifliches Geschlecht (zwei Zweige) wohl nicht von
franzosischer Herkunft ist (Guillaume le Cornu nach dem Chronisten Kézay,
13. Jh.), sondern auch deutscher Herkunft sein kann®), fithrt die Romer-
strafle iiber Retteg, deutsch Rikntdk (<7 slaw. reka - teka ,,FluB -
FluB*) weiter nach Klausenburg. Die Doppelbezeichnung des Ortes nach
dem ,,FluB}*, an dem es liegt, gewinnt Sinn und Verstand, wenn man be-
denkt, dal der erste Bestandteil des Ortsnamens reka bei einziehenden
Baiern AnschluB fand an Ortshezeichnungen wie Reckendorf, deren es in
Baiern mehrere gibt: z. B. einen Weiler bei Deggendorf und sonst Dorfer
in Ober- und Unter-Franken, wie in Nieder-Bayern.

Bei der Vereinigung des Groflen mit dem Kleinen Szamosch liegt die im
15. Jh. vollig entdeutschte Stadt Burgles) (auf der Honteruskarte Burgloz),

41) Vgl. Breiten, Eindde BA. Rosenheim (Baiern) sowie mehrere Breitenau in
Baiern, in Mittelfranken, bei Vilsbiburg, Wasserburg, Garmisch. Allerdings liegt
auch an der Mosel bei Berncastel ein Breidt, dial. Brét. Jedenfalls verlangen aber
die madj. und rum. Endungen des Ortsnamens noch eine Endungssilbe auf -en, -au
wie in den bairischen ONN., — Auch in unserem Brét (madj. Bréte, rum. Bretea) mag
es sich um moselfrinkische Uberdachung von bair. Ursiedlung handeln (ei™> é).

42) Mon. Boica, XI, 181: Num. LI Collatio parochie et dominii Arapruk cum
annexis, 1. 1229 Ortlibus de Heida (Mon. Boica, LIII, Nr. 55); 2. Perhtold an der
Heide (Regensburg; ebenda, LIII, Nr. 281) usw.; 3. 1313 her Reicher an der Haid
(Obermiinster; ebenda, LIII, Nr. 281) und andere. Vgl. auch 1388: aream quandam
sub domo, quae fuit quandam fraemelini de Haida sitam (Regensburg; ebenda,
X], 415).

43) Vgl. villa Bethlehem 1040 (Lacomblet, Urkb., I, Nr, 173; Kloster und Forst-
haus bei Bergheim a. d. Erft, Rgb. Céln). Vgl. die vielen Bethlen in Siebenbiirgen.

44) Der deutsche Name Burgles sieht stark nach Ubersetzungsnamen aus, da
wohl an kelt.-rém, deves (> Dées) ,,Burg‘’ angekniipft werden kann. Wie die Namens-
vermittlung gedacht werden soll, ist freilich unklar. (Bei Déva > Dewenbrig >
Dimrich, der alten dakischen Rémerstadt Decidava, rechtfertigt wenigstens das
slaw. abulg. déva die ,,Jungfrauensage‘* (s. MULLER, Siebenbiirgische Sagen, Nr. 251
bis 253. Villig sagenhafte Deutung ist auch die Deescher Griindungssage bei MULLER,
Nr. 355). Es soll zur gleichen Zeit wie Clus monasterium von Benediktinern mit
Kloster Sanctus Benedictus gegriindet sein.
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madj. Dées?), Damit ist doch entschieden das im bairischen Oberfranken
gelegene Burglesau in Verbindung zu bringen?).

Ubrigens wird Dées so friihzeitig von Konig BELA IV, (1236) mit
Szathmér-Németi in rechtliche Verbindung gebracht, daB auch von hier
aus an bairischer Besiedlung nicht zu zweifeln ist. Als német wurden nim-
lich in Ungarn nur Baiern bezeichnet (siche oben).

Der Konig verfiigte in bezug auf seine hospites de Deswar: dal} sie von
den Verpflichtungen der Castrum-Bewohner frei seien, daf sie ferner in
den Ort hinuntersteigen kénnten ... et debeant determinabiliter iudicare
in ipsa libertate qua hospites nostri de Zoloch (im Komitate Bihar oder
Szaboles) et de Zathmar4?), Von Szathméar und Németi, die zum ersten Male
1331 zusammen genannt werden®s), gilt aber die allgemeine Ansicht, daB
die deutschen Siedler daselbst mit der Konigin GISELLA aus Baiern herein-
gekommen und koénigliche Jiger gewesen seien4?).

Auf dem weiteren Wege, der Romerstrafle, nach Klausenburg liegt
wieder eine unzweideutig einst bairische Siedlung, von deren deutscher
Herkunft wir keine Ahnung haben. Es ist madj. Dengelég (urkundl. 1391,
Dengelegh 1320), das sich an Dengling im BA. Regensburg anschlieBt. (An
Denklingen im Rgbz. Céln, wo in der Nihe auch Freckhausen und
Derschlag liegen, kinnte kaum gedacht werden. Ebensowenig an Denklingen

45) Das Ss. WB. verweist einfach auf mhd. burclazze ,,Burghériger” (VA,
XXXIII, 54; XXXIV, 28). .

46) Bargloz erscheint auch auf der Karte des LAzius (Hungariae descriptio)
An slaw. loza ,,Weinrebe, Niederwald‘* ist wohl nicht zu denken.

47) Urkb., I, 74, 8. 66. Vgl. ebenda, S. 84, 85, 86 (ex 1261), Nr. 94 und 95.
Zathmar kann auf slaw. sad ,,Obstpflanzung‘* beruhen.

&) Urkb., I, 491, S. 447. Auch districtus de Zylag (Com. Szildgy), vgl. Zilah =
Waltenberg im gleichen Komitat. In Baiern gibt es 4 Waltenberg.

) Konig GEYSAS II. Ansiedlung umfaBte dann auch Nagybinya, und es
folgten noch mehrere deutsche Ansiedlungen (s. Révai Lex., 17. Bd., 8. 405). Auch
von Désakna, dem Bergwerkort bei Dées heit es 1291 von Koénig Andreas III.:
»s+ + » praefatis hospitibus nostris de Desakna congregatis et congregandis illam
eandem libertatem contulimus et concessimus, qua libertate cives de castro Budensi
et Strigoniensi et hospites de Zathmar ac aliarum liberarum villarum nostrarum
perfruuntur... et quod nullus ipsos possit iudicare praeter villicum eorum ab
eisdem de communi voluntate electum ...* Jedenfalls war dies ein anderes Recht
als das, das im Goldenen Freibrief 1224 (von Konig ANDREAS II. auf Grund der
Freiheitsbriefe des Konigs GEvSA II. den Flandrensern, bzw. Theutonici Ultra-
siluani verliehen worden. — G. BARON BEDEUS ,,Ortsnamendeutung‘ bemerkt:;
»»DabB die deutschen Ansiedler in Dees (deutsch Burgles) sich noch im 13. Jh. nach
dem Freibrief BELAS IV. von 1366 im Rechtsverfahren an das Freitum der Deut-
schen in Szatmér hielten (TEUTSCH, Sachsengesch., 2, A. I, 16), deutet darauf hin,
dall die Griindung der Ansiedlung in eine Zeit fillt, wo das Freitum von Hermann-
stadt noch nicht bestand* (KiscH, Nsbbg. NB., 28).
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in Bayern Rgbz. Schwaben, oder Dinglingen a. d. Schutter in Baden, Kr.
Offenburg, obwohl auch *Baden, madj. Bddon, rum. Badon dahin deuten
konnten. Vgl. Baden im Schwarzwald, aber auch Badem im Kr. Bitbhurg,
Rgbz. Trier 1I; u. a.) Den Einwanderungsweg auf der Romerstrafle iiber
das Meszesgebirge zeigt wieder das deutsche, madjarische wie ruminische
Bewohner aufweisende Er-dengeleg bei GroB-Karol (Nagy-Kéroly), rum.
Carea mare (Szatmar) an.

Ob auch Dengel (madj. Szdsz-Dényén), siidl. Neumarkt (Marosvasér-
hely; urk. Danyan 1394) hiemit in Verbindung steht, ist wohl kaum zu
sagen. Die Bistritzer DENGLER-Familie stammt aber wohl aus Dengel, wenn
sie nicht unmittelbar auf ON. Dingler bei Ravensburg, im Wiirttem-
bergischen Donaukreis, hindeutet.

Weiter westlich, wo der vereinigte Kalte und Warme Szamos den
Nédasbach aufnimmt und sich dann nach Noérden wendet, liegt Klausen-
burg, das alte rémische Napoca, auf dessen Castrum noch heute die einst
deutsche Kirche steht und 6stlich die schon 1222 von dem siebenbiirgischen
Bischof bedriickte Benediktiner-Abtei (madj.) Kolozsmonostor (monaste-
rium beatae Mariae de Clus)®) anschlieBt, welche Siedlung den deutschen
Namen Appesdorf fithrte (siche unten). Das Ruminische hat, gegeniiber der
madjarischen Veréinderung (Kuluzs-war 1316), bis heute den urspriinglichen
Lautstand bewahrt: Cluj (< Clus-um, besser altmadj. Clus- mit §)%).

Wenn im Jahre 1348/49 deutsch Clusenburg??) und 1387 Clausenburg )
erscheint, so ist dies ein Zeichen, daB die Diphthongierung u > au gewil3
nicht erst dem 14. Jh. angehort, sondern viel dlter ist und mit der bairischen
Diphthongierung wohl in Zusammenhang gebracht werden darf54). Clusen-
burg diirfte also der moselfrinkischen Nachwanderung angehoren, Clausen-
burg aber urspriinglich bairische Lautung wiedergeben (sieche unten). Die
beiden Schreibungen gingen eben lange nebeneinander her, und mosel-
frinkische Uberdachung gelangte dabei keineswegs zum Siege5s).

80) Urkb., 1, 21, Nr. 33, — Noch 1568 stand an der Kirche in goldenen Buch-
staben: Ecclesia Saxonum.

) Vgl. KiscH, Shbg., 69, 220, 304 und die sonst angefiihrte reiche Literatur:
Kbl. 1898, 13 usw. usw. — ,,Vgl. dazu den altrém. ON. Clugium > ital. Chiusa .. .*
(KiscH, Sbbg., 69.)

2) MARKI SANDOR, Kolozsvir neve (Foldrajzi Kézlemények, 1904, XX XII, 9),
S. 10 wie Urkb., II, 51.

%) Kbl., 1898, 13. — Vgl. Clausenburg bei LAzius; 1579 Colosm. auf Karte
des Joh. SAMBUCUS.

%) 8. Einleitung dieser Untersuchung: SODF., I, 148.

*%) Die siidsbbg. Aussprache KleéZzmburiy ist dabei jedenfalls der Diphthon-
gierung angepaft. Dariiber an anderem Orte des Niheren. — CLUSSENBERCH noch

auf der Reiterstatue des hl. Georg in Prag, nach Angabe des BoHUSLAV BALBINUS
1677 (Sbbg. Vijschr., 1935, 211).

30
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Durch solche moselfrinkisch-luxemburgische Uberdachung erklirt sich
wohl das heutige Zusammenklingen des nordsiebenbiirgischen Klauznburix
mit lux. Klauzenbiirex58).

Wir vergleichen in Niederbaiern Klausenberg bei Achdorf a. d. Isar?).
Dazu Klausen, Dorf im BA. Regensburg wie auch Einéde im BA. Altotting;
ja auch Klausberg, Weiler im BA. Deggendorf, wo auch Waltersdorf mit
dem nsbbg. Waltersdorf zu vergleichen wiire.

Leider ist hier nirgends ein Adel oder dergleichen festzustellen.

Dagegen scheinen sich von Kolozsmonostor aus deutlichere Anhalts-
punkte fiir Klausenburg aus Baiern zu ergeben. Der deutsche Name Abts-
dorf (sieche oben) ist in Baiern genugsam belegt: 1252 erscheint ein Ditricus
de Abstorf als Zeuge in der Concessio fendi®). Im Jahre 1263 aber wird uns
Folgendes iiberliefert: ,,Anno domini MCCLXIII on octaua S. Martini
Domnus Ortlibus de Winchel confirmauit per consensum vxoris sue Domne
Elyzabeth, et puerorum eius: Ortlibi, Hadmari et Elyzabeth, donationem
quam priori fecerat septimana de Gertruda filia Ditrici de Abtsdorf, quam

~ legauerat coram testibus Hcclesiae Altahensi®®).” Ebenso 1263: Wolfkango

tunc prouisore in Abtstorf®). SchlieBlich erscheint 1323 in Abtsdorf = Op-
persdorf bei Regensburg ein Vermichtnis: diu halben hueb ze Appesdorf
(Regensburg)®) und 1333 eine mul ze Aprestorf®?). (Es ist darunter wohl
Abtsdorf im BA. Bamberg zu verstehen®).) Der sbbg. Ort heiit mdartl.
ebenfalls Appesdorf 1568.

%) Klausen ist eine der drei Unterstidte von Luxemburg; ieweSt K. = Eber-
hard-Klausen, 7 Stunden von Trier (Wb. d. lux. Ma., 228). Klausenburg liegt auf
dem Klausenberg gegeniiber der Moselmiindung, wo die St.-Heribrechts-Kapelle
mit der Klause zum ersten Male 1298 erwiihnt ist. — Klausen ist auch ein Berg-
kloster zwischen Salm, Lieser und Mosel; spiit errichtet: 1440.

%7) -berg, -brich wird leicht mit buriy (Burg) zusammengeworfen. Auch der
Name der Benediktinerabtei madj. Kolozs-Monostor (Urkb., I, Villa sub monasterio
B. Virginis situata, Monustur vocata, 1263) kann ebenso mit Miinster im BA. Rotten-
burg oder Straubing usw. in Niederbayern, wie mit Miinster bei Bingerbriick (Rgb.
Coblenz) usw. verglichen werden. — Im iibrigen erscheint Kolozsmonostor 1385
auch als Clusterburg (Clus monasterium).

58) Num. XXIX, Mon. Boiea, XI, S. 40. Es gibt ein Abstorf inferior und superior
in dieser Urkunde. :

- %) Mon. Boica, XI, 8. 65: Num. LIII. Complacitaciones uariae.

%) Mon. Boica, XI, S. 40: Num. LVI. Compositio de eodem praedio.

) Mon. Boica, LIII, Nr. 463.

%) Mon. Boica, LIII, Nr. 707.

) Vgl. auch Abtsdorf bei Taaldorf in Oberbaiern. — Ob mit Abtsdorf auch
Apahida (= ,,Briicke des Abts** fiir Mauteinahmen) zusammenhingt, ist fraglich:
1332 villa Apathyda (Urkb., I, 453), 1410 Appatchyda (Urkb., III, Nr. 1647),
1263 poss. Apathida.
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Damit hitten wir Nordsiebenbiirgen durchmessen und den Beweis
erbracht, daB der geysanischen Besiedlung der Mitte des 11. Jh.s, die mosel-
frinkisch-ripuarisch war, eine friihere, bairische Besiedlung vorausgegangen
gein muB, woraus sich auch die bairische Diphthongierung des Nordsieben-
biirgischen gegeniiber dem palatalisierenden und gutturalisierenden Siid-
sichenbiirgischen erklirt. Bs lie8 sich dies erweisen dadurch, daf wir in
Nordsiebenbiirgen ) nicht nur viel Ortsnamenmaterial, sondern auch leben-
diges Menschentum, vor allem alten, urkundlich erweisbaren Adel nach
Baiern hin lokalisieren konnten.

Der Abschlufl erscheint ernst und wiirdig, wenn wir auch den Namen
GRrAs, des Siebenbiirger Reformators JoHANNES HONTERUS®®), von Baiern
herleiten. Nach dem Album Oltardianum®) hiefl Honters Vater GEORGIUS
GraAs. Die Selbstbeilegung des Namens HONTERUS mag immerhin nach
dem voriibergehenden Aufenthalt in Oberungarn, im Komitate Hont,
erfolgt sein, und zwar im Gegensatz zu der Benennung des Vaters als Co-
riarius, die die Herkunft vernachlissigte. Damit wiire auch wieder die siid-
deutsche Herkunft der Familie unterstrichen, da wir wissen, daBi die Ritter
HuNT [> HONT] und PATZMANN [> PAzMANY] in der Zeit des Fiirsten
GEysA aus Siiddeutschland (Schwaben) nach Ungarn kamen und sich im
Eipelgebiet (Ipolysdg) niederlieBen®?), wo sie die Burg Hont erbauten, die
heute kaum noch Triimmer erkennen lafBt.

Zu diesen mag sich der Urahn der GRAS gesellt haben. Die Gras aber
waren sicher Baiern. Wir unterscheiden in Baiern zuniichst Grass bei Re-
gensburg in der bairischen Oberpfalz; 2. Grass im BA. Aibling in Ober-
baiern; 3. die beiden Einoden Grass im BA. Erding in Oberbaiern usw.
Urkundlich aber erscheint der Ortsname Grass im 14, Jh.: 1. 1313 Ofmei
deu alt Stzinne von Grazze (siidl. Regensburg)®8); 2. 1321 mein haus datz
Grazze®); 3. 1329 Grazz™); 4. 1338 haus Grasse 7*). Hiernach mul} es sich
wohl um ein vornehmes Geschlecht gehandelt haben.

Ob dieses Geschlecht mit dem Geschlecht GROSS irgendwie zusammen-
hiingt (Grass > Gross?), ist nicht zu erweisen, wohl auch nicht wahrschein-
lich, weil es in Baiern auch einen Ort Gross gibt (welcher Name in Nord-

) Manche Ausstrahlungen zeigen bis nach Siidsbbg. hin, wie sich deutlich bis
nach Hermannstadt hin zeigt.

) Vgl. Huss, Die Reformation in Siebenbiirgen usw., S. 6 (1936).

) Vgl. ANDREAS OLTARD im Schriftstellerlexikon d. Sbbg. Deutschen, 11T, 28.
") MAJLATH, ,,A Hunt-Pdzménok* (Turul 1883, 69—77) usw.

%) Mon. Boica, LIII, Nr. 282 sowie 283.

%) Mon. Boica, LITI, Nr. 400.

70) Mon. Boica, LIII, Nr. 567.

1) Mon. Boica, LIII, Nr. 952.

*30
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siebenbiirgen verschiedentlich noch Triiger hat): Gross, BA. Mallersdorf
bei Heindling, Rgbz. Niederbayern.

Der siebenbiirgische Ort Gros (frithzeitig entdeutscht) liegt im Quell-
gebiet des Laposbaches, eines Nebenflusses des Szamos, nordl. von Deés.
Urkundlich aber ist uns in Baiern iiberliefert: 1340 ca. Cunr. Grazze schult-
h[eizz] ze Regenspurch?); 1324 S[igillum] Perchtoldi Grossi; 1345 Herrn
Perchtolt dem Grozzen?),

Fiir die weiteren (entdeutschten) Siedlungen zwischen Klausenburg
und Nésnerland bzw. Regener Liéndchen, deren es eine Menge gibt, wie
der Siebenbiirgisch-deutsche Sprachatlas?) deutlich aufweist, fehlen leider
urkundliche Unterlagen in der bisher angewandten Art. Es handelt sich
um Orte, wie Oswald (vgl. St. Oswald, BA. Grafenau in Niederbaiern),
Gotz (vgl. Gotzdorf, ebenda usw.), Legen (vgl. Legendorf, Bair. Pfalz),
oder Posch %) (vgl. Posch in der Au, Einode, BA. Ebersberg; oder Poschen,
Weiler, BA. Traunstein) usw. — um nur einige wenige zu nennen,

Die deutschen Siedler der bairischen Kolonisationsperiode zogen
sich — von den anderen ,,Nationalitéiten*, bedriingt — nach der moselfréin-
kischen Kolonisation dem Kerne dieser zu: — an und in der Nosner Gau und
in das Regener Liindchen hinein.

Der Nosnergau selbst (und damit Nosen = Bistritz, mundartl. Nizn)
scheint urspriinglich bairisch unterlagert gewesen und erst um die Mitte
des 12. Jh.s unter Konig GEysA II. (1141—1161) moselfrdnkisch (ripuarisch)
iiberdacht worden zu sein. In Baiern finden wir ja den vielsagenden Nies-gau
(heute ein Weilername)?) im BA. Traunstein (bei Altenmarkt) in Ober-
baiern. DaB sich dann bei der moselfrinkisch-luxemburgischen Uberlagerung
dieser Name auch mit dem Namen des Heiligen Dionysius (*> Dio-Nysius)
verband (der in Nosen, Obere Vorstadt, ein Kirchenheiliger ist), ist gewil3
keine Schwierigkeit. Ausgelost ist der Name aber durch slawische Unter-
lagerung: sowohl in ,,Bistritz*‘, als auch in ,,Nosen‘7??),

73) Mon. Boica, LIII, Nr. 982, S. 273.

73) Mon. Boica, LIII, Nr. 1111 (Regensburg). — Man erkennt deutlich, daB
es sich hier nicht um eine Benennung ,,der GroBe‘" im Gegensatz zu ,der Kleine"
handelt, sondern daB wirklich Grazz zu Grunde liegen diirfte. (Vgl. BRAUNE, Ahd.
Gr. § 25, Anm. 1.) ON. Gras in Luxemburg, 1426 Grasse, kommt nicht in Betracht.

%) Leider immer nur noch im Manuskript vorhanden und woran die Arbeiten
auf nunmehr schon 30 Jahre zuriickgehen.

") Dazu die durch Innenkolonisation und Wanderung in mehreren Gemeinden
Nordsiebenbiirgens ansiissigen Poschner.

8) Vgl. auch Niesberg bei Passau, bei Rosenheim und besonders Wasserburg.
Nisner, als Wartberg, gibt es auch bei Bistritz. Vgl. niuhsjan got. ,,kundschaften‘;
anord. niésnarberg ,,Ausguckshéhe’ (G. NECKEL, Germanen und Kelten, 61).

7) Die bairische Unterlagerung des heutigen Bistritzer Dialektes fand sicher
schon slawische Siedlung vor, wie der Name ,,Bistritz* (bystr® ,,schnell®, ukrain.
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Solches war der Gang der Deutschkolonisation in Nordsiebenbiirgen:
Slawische Unterlagerung, die hédufig @hnlich klingenden Deutschnamen
der Urheimat provozierte, Die Uberlagerung war zuerst bairisch, dann erst
moselfriinkisch-ripuarisch (-luxemburgisch). Lebendig wurde sie dadurch,
daB sich oft genug mit Namen lebendiger Personen, mit Namen urheimat-
licher Geschlechter operieren liell.

bystryéa ,,Wildbach*; vgl. beziigl. Endung Regnitz, Pegnitz) dartut. Somit wird
auch der bairische Nies-gau sich an slaw. Ortsnamen angeschlossen haben: etwa an
slaw. nosa ,,Nase, Vorgebirge* (im Osten der Stadt beim Rubental). Urkundlich
heiBt die Stadt ja villa Nosa, Nosen, 1317—1320 villa Nosna (Urkb., III, 1406, 1403;

I, 1309). Vgl. auch Nossendorf = rum. Nasdud, das KiscH als na svedu ,,beim
miuer'‘ erklirt (Angleichung).



